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1953.november 29. ^ óra / ^ perc

Az ENSz-közgyülés politikai bizottságának november 27-i 
délelőtti ülése

1 T-36 By/Sp/SL FA Vár New Y o r 1953.november 29.AASzE

Az ENSz-közgyűlés politikai bizottságának november 27-i 
délelőtti ülésén egyes küldöttek megindokolták szavazatukat az 
előzőleg tartott szavazással kapcsolatban. A nolitikai bizottság 
ugyanis arról a határozati javaslatról szavazott, amelyet a Szov­
jetunió küldöttsége az uj világháború veszélyének elhárítását és 
a nemzetközi'feszültség enyhítését szolgáló intézkedésekről ter­
jesztett elő.

Hamimzar, Indonézia képviselője kijelentette, hogy az 
indonéziai küldöttség az említett határozati javaslatban felve­
tett kérdéseket az ENSz munkájában felmerült legfontosabb és leg­
sürgősebb kérdéseknek tekinti.

. Tekintet nélkül arra - mondta az indonéziai küldött - 
hogy a bizottság nem fogadta el a szovjet határozati javaslatot, 
annak megvitatása befolyást gyakorol a nemzetközi feszültség 
enyhülésére.

Menőn, India képviselője hangsúlyozta, hogy az indiai 
küldöttségéu kocioly mércékben nyugtsls.ni.tj3 ez 3 tény, ^o^y'egyes 
országok katonai támaszpontokat építenek idegen területeken.
Ezért szavazott a szovjet határozati javaslatnak arra a'részére.

iy &z iljen támaszpontok fel számolását indítványozza. 4z indiai 
küldöttség a szovjet határozati javaslat deklarativ részének első 
keu paragrafusara is szavazott, mert teljes mértékben elvétért a 
határozati javaslat említett két cikkelyével. Azt a körülményt, 
hogy a szovjet határozati javaslat más cikkelyeivel kancsóletban 
tartózkodott a szavazástól, India küldötte azzal magyarázta, hogy 
ezeket a cikkelyemet a leszerel.esi bizottságban kell megvitatni.

Ezután a politikai bizottság folytatta annak a panasznak_ - r .. , , z * ----------------o * v w u c* CA1111CUX Cl pCUlclOZ/llí
megvitatását, amelyet Burma emelt a kuomintang-bandák agresszív 
cselekedete! ellen. Mnt ismeretes, a politikai bizottság e kérdés 
vitája, november 5-én elhalasztotta, mert az amerikai küldöttség
vi3'Cat 1fe?t ko"tozbr kuomintang-katona Burmából váló 

®r^ekjben. l3Ddge, az Becsült Államok képviselője, leve- 
^?í^jíeíett t "ulooxt^r között, amelyben kísérletet tesz an- 

n9r- ^l-i t as ara, hogy a szóoanforgó kétezer kuomint ang-katonát 
kivonják Burmából. • .

/folyt ,1:ÖV./
sikeresen
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/Az ENSZ-közgyűlés politikai ...1.folyt./ T By/3p/SL FA Vár

Burma képviselője azonban ki jelentette,
hogy a Kuomintang-bandák kivonása Burmából továbbra sem kiel 
tő. Adatokat közölt annak bizonyítására, hogy Burmából lénye 
ben nem kuomintang-katonákat, 'hanem rokkant aggasl^ánokat, na 
és gyermekeket sz dilit anale el. Burma képviselői Bangkokban m 
állapították, hogy az országból még burmai állampolgárokat is el­
szállítanak . így például a kuomintang-csapatok két kivonásra elő­
készített csoportjában harmincnyolc burmai állampolgárt fedeztek 
fel. A kuomintangisták tovább'folytatják Burma elleni agresszióju­
kat - mondta a burmai küldött.

Burma küldötte kérte a politikai bizottságot, hogy 
nyújtson segítséget Burmának a kuomintangisták agressziójának meg­
szüntetésére .

Az Egyesült Államok képviselője és a kuomintang-küldött 
azt próbálta állítani, hogy a kuomintang-csapatok Burmából való 
kivonása kifogástalanul folyik. /MTI/
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Az Egyesült Államok Kommunista Pártja Országos Bizottságának 
nyilatkozata

2 T-31 Du/Bu/Mk Szil Vár NewYork 1955. november po.
/TASzmz/

Az Egyesült Államok Kommunista Pártjának Országos Bi­
zottsága sajtónyilatkozatot adott ki, amelyben széleskörű néni 
mozgalom megindítására hiv fel a me earthy sinus ellen.

“Az Egyesült Állomokban mind jobban terjedő mccarthyz- 
mus - hangzik a nyilatkozat - egyenlő a fasizmussal, ezért 
igy is kell nevezni. A mccarthyzmus végső célja, hogy az or­
szágot csalárd utón fasizálják és háborúba taszítsák. A kom­
munista párt a McCarthyt támogató bíróságok minden üldözése 
ellenére is mindent megtesz , hogy e fontos tény tudatéra 
ébressze a népet. McCarthy szenátor, aki veszedelmes hadjára­
tot folytat a ■■vörosök,?ellen, elsősorban arra törekszik, 
hogy elvonja a nép figyelmét a reális problémákról /a gazdasá­
gi helyzet romlásáról, a polgári szabadságjogok ellenVtáma- 
dasról és az Eisenhower kormány harcias programjáról/ és 
ezt a rigyelmet az Egyesült Államok elleni “szovjet agresszió“ 
kitalált és nemlét ez ő veszélyére fordítsa,

/ fn 1 -vh _ knv » /
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/Az Egyesült Állomok .... 1.bolyt./ T-31 Du/Du/Mk Szil Vár

, .. McCarthy és hétpróoás. reakciós pártfogói, akiket menesz­
tett a koztarsasagi partiak Wisconsinban és Nev/Jerseyben elszenve­
dett veresege, most arra törekednek, hogy aknamunkát és árulást 
emlegetve nyerjek meg a népet és az országot.

lrNm, . !pst srrayan szükség, hogy fogjanak össze hatalmas mozgs- 
lomban mi no ez ok, arik a mccarthy zmus ellen foglalnak állást akik 6 

a De ke es a demokrácia megőrzésének ügyét támogatják.s:

tér Ell7^:hP?hÍpi%fc[l0Z®+;0í sz Országos Bizottság nevében William Fos- 
ver, Elizabeth Flynn es Pettis Perry irta alá. /'LU/

LPlcntudósitójának jelentése Walter Ulbricht kormány- 
nyilatkozatának nyugsunemetoiszági visszhangjáról

3 «“-lo* Da/sM FA Vér Moszkva, 1951 november 29.

A "Proves“ különtudósi tója irja:

^ . Valíer Ulbricht nak, a Nemet Demokratikus Köztársas ág Qr->,
1 fcko7Pf7nlEZter^lnüíenek 8 népi kpniarában elhangzott kormánynyiÁ3 
aÍv??ft?n7nP'LV1SSZhanF,a fc3^lfc Németország mindkét részében! E 
nekymc^fe?p?«b°n ír De^cfek =lll^>]01 sz. egész német nép nemzeti érdekei 
f í lo> . a ^'-met Demokratikus Köztársaság által állandóan folv
tatott bekepolitikc uj, fényes bizonyítékát látják. L xo15"

loo november;:?9rnWíS-rfSChfÍChtenb0iaa nyugcfcnémetországi burzsoá 
ÍXP november 2?.-i szamaba.n hosszú részleteket közöl Walter Ulbricht
nyil^tko?-tnt!ÍOZCtat’01* -A 5"8p ^ölönősen nagy figyelmet fordít a. 
nyilctkozotnak arra a rész er e. amely

Cbbe n 
érdekéi-

nekk??t=íéméS “obályozáse, Kelet- és Nyurrt-NéSetország IcndÜrsW 
német'irUWi UW1:yP?se es ingyvorzete kérdésében, úgyszintén E
össLhWásZW WrUWV ?pmél?1S?S£k tenácskozásának
osszchivascjro _ nemet keltűre fejlesztésének megtárgyalás.- céljából.

/folyt.köv./
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/A "Pravda-1 különtudósitójának jelentése,... lefolyt./ SZIB Du síik
PA Vár

A lap kedvezően kommentálja Walter Ulbricht kormánynyilat­
kozatát s a következőket Írja: "Vagy elutasítják a német szövetségi 

szerződéseket /bonni és párizsi katonai egyezményt. - A "Pravda11 
különtudósítója/, vagy Nyugat-Németország az agresszió militarista 
erődjévé válik11. Ezért a Német Demokratikus Köztér1 saság kormánya 
igazságosan követeli, - mutat rá a továbbiakban a lap, - hogy 11 a 
németek nek gy asztalhoz1'.

A Német Demokratikus Köztársaság kormányának világos és 
pontos javaslatai azonban nincsenek a bonni szakadárok iyéré. 
A/'DIMITAG'1 nyugatnémetországi hírügynökség bonni jelentésében 
sietett hangsúlyozni, hogy "a szövetségi kormány, ugyanúgy, mint 
azelőtt, elutasít a Német Demokratikus Köztársaság kormányával 
való.mindenféle tárgyalást11. Nyugat-Németország reakciós sajtója, 
de különösen az Adenauer-pártjához közelálló lapok, szintén teljes 
mértékben elutasítják a Német Demokratikus Köztársaság kormány átrak 
a németek egymásközötti tárgyalására vonatkozó javaslatait.

A reakciós nyugatnémet sajtónak ez a viselkedése érthető 
Eckhardnak, 0 bonni kormány sajtóirodája vezetőjének nemrégen tett 
nyilatkozata megvilágításában.

Eckhard a Noét Demokratikus Köztársaság kormányának az 
övezetközi útlevelek megszüntetéséről szóló ha táró za tá.vcl kapcsolat­
ban november 24.-én sajtókonferenciára hívta össze a nyugatnémet 

sajtó képviselőit és ott elégedetlenségét fejezte ki amiatt, hogy 
sok ujsa.g önállóan "első helyen közölte a. Német Demokratikus Köztár­
saság határozatáról 
bállyal

jelentéstszóló örömét e-nezt c rend
pcsol Eckhard sajtó képviselőitől,követ

: n
_ ^ ^   _   _         ^ ^ ^ ^ ' jj

ható - követte ezt az utasitást,"a bonni reakciósoknak az az ügyet 
len próbálkozása, hogy elhallgassák vagy elferdítsék a Német Demok­
ratikus Köztársaság kormánynyilatkozatának lényegét, egyedül 
bonni vezetők gyengeségét mutatja, és -ezt 
ra hozni e ncgyfontossáigu okmányokat.

hogy félnek nyilváno QCf'CT,
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Adenauer tavasszal a Balkánra akar látogatni

4 VD & IKA/Iih/Mk MZ Vár Berlin , 1*53. november 29. /MTI/

A bonni külügyminisztérium szóvivője közölte, hogy 
Adenauer 1954 tavaszán a görög kormány meghívására hivatalos látog; 
oast tesz Athénben. u

- Adenauer ez alkalommal esetleg Ankarába is ellátogat - 
mondotta a szóvivő.

Algíri dokkmunkások megtagadták egy indokínai rendeltetésű haló be­
rakását
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& Mól,- C-né/Mk MZ "Vár Párizs, 1955 • november 29. /MTI/
5

0ran algíri kikötőváros dokkmunkásai szerdája megtagad­
tak a _ ••Gigor” _nevü gőzös szállítmányának berakását. A hajónak 
indokínai kikötőbe kellett volna indulnia.

Jelentős sikereket ért el a kommunista párt az indiai mariaméntí pót- 
választásokon

6 T-2° pm/bó/Mk NZ Vár Delhi , 1955. november 29. /TASzSz/

Az indiai parlament pótválasztásain, Kalkutta egyik kör­
zetebe. n Gupta, India Kommunista Pártjának jelöltje győzött. A ktara- 
muniste jelölt 21.000 szavazattal kapott többet, mint az Indiai Ncm- 
zeti Kongresszus Párt jelöltje. Az indiai parlament államtanácsának 
val,sztasain nemregen az újonnan alakított Andhra államban a három

képviselő közül egy India Kommunista Pártjának kép­
viselőbe. /MTI/ " r
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1955- november 29, y ■■ore 2

Az albán Nemzetayülés ülésszaka

? T-6 By/Ma/fIk NS Hy 1953. november 29. /TASzcz/

e november 26.-án 
az

Az A,lbán Népköztársaság Nemzetgyülé: 
tartotta soro nkövet kező 16. ülésszakát. A Nemzetgyűlés ezen s 
ülés szakán jóváhagyta az Albán Népköztársaság alkotmánya 79, 
és 85. cikkelyének módosításáról szoló törvényjavaslatot, továbbá 
a népi tanácsokról szele törvényjavaslatot, a Nemzetgyűlés Elnöki 
Tanácsa által kiadott törvényrendeleteket és jóváhagyta a Legfelső 
Bíróság, valamint a katonai bíróságok összetételében'végrehajtott 
egyes módosításokét.

zAz ország uj közigazgatási felosztásával kapcsolatban 
az igazságszolgáltatásról szóló 79. cikkely uj szövegezésében ren­

delkezést foglal magában az újonnan létesített területi bíróságok­
ról. Az alkotmány 85. cikkelyének uj szövegezése megszabja a koráb­
ban fennállt bírósági szervek, úgyszintén az újonnan létesített 
területi bíróságok megválasztásának rendjét.

A Nemzetgyűlés által a népi tanácsokról hozott törvény 
előírja^területi népi tanácsok alakítását az uj közigazgatási fel­
osztás értelmében. Ez a törvény hatálytalanítja a népi tanácsokról 
szóló korábbi ilyen tárgyú törvényeket.

A Nemzetgy ülés 
rendeletét hagyott jóvá

napirend 5. pontja értelmében tervé ny­
árról, hogy albán állompolgárságot adnak

azoknak a görögországi albán nemzeti kisebbséghez tartozó volt görög- 
országi állampolgároknak, akiket a görög hatósa-gok a háború után 
kiutasítottak Görögország Csameri vidékéről. Ugyancsak jóváhagy- 
tc-k '‘A hadsereg lo. évfordulója'" érdemjel rendszeresítéséről szól,, 
törvényrendelete j. Ezenkívül a Nemzetgyűlés jóváhagyta az Albán 
Népköztársaság uj közigazgatási felosztásáról szelő törvényrende­
lete u. törvényrendelet értelmében Albánia a következő tíz terület­
re oszlik: Berat, Libra, Dürresz, Elbasan, Gyirokasztra, Korcsa, 
Kukcsz, Skodra, Tirana és Vlora. /MTI/

A Szovjetunió követe átnyújtotta megbízóié veiét Ui-Bolond fő kor­
mány zo jenek

8 T-71 Lj/Am/Mk Hy Moszkva , 1955 • november 29. /TAS '2:0 Zz
z N,I.Genyerrlov, a Szovjetunió ujzélcndi követe november

27.-en átnyújtotta megbízólevelét w,Norrie altábornagy nak. UÍ-- 
Zéland főkormány- - - * 0: ojanak. . folyt.köv./
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^ /»kiad as 1Qr? , ,/1951. november 29. // 6rcOj'vcrc
/A SS0Víctnni6 kövctc--- folyt./ T Lj/Am/Kk Hy

261006 kütinll=^!1>t”Sj^6nalojclonmVonkT.Wcbb, Ud- 

° »*°»^®£k3fk!*e&| Sket^oit. á/5Sf ás° utáB »««trete

í.í.K.Murcűov kitüntetése

9 T~7p Lj/Am/ ívik Hy M o s 7 t n _
R C ’ x95t>. november 29. /TASzSz/

torvénycredüZrcndllefc|vcíS£Ji° r érddé?”/' B1?öksá6G november 28 -i
»ÄÄÄ.0 »I1 e^Ä^|Ä£-o

s&äs,*»
háború és ez önkényúrrlőm elleli iUcD} humánok, u imperialists 
kormány 1915-ben £zibér?Ibe s^üf/f™nká5= «*?<* e clrí

-j • -K- * Mm? G nov n 7,nt; s ^ 4- v» ^ zdolgzott Párt- és szovjet .^ÄÄtTÄ

Í2 EÍ,SZ kÜ1ÖDlCS6S P0Utlk=i bizottságának november 27.-1 ülése

10 • *-58 U/AM* * HewroP k 195-
. .................... őrt, 195^. november 29. /TASzSz/

ülésén E Dálefrikoi 'Uni/kormtiH//S H t*’ ts^Sónck november 27 -1 

Kuomictrng képviselőjét ri°’ Kencdo, c Dólefrikoi- Unió és Ő

tel jesei: nc?fe lcíü-z'EHs/el-potn/í .t£,’ hog? c ^«s tárgyalásé 
° a,UCtkOZ-'t00k “ ~ J11 e" n t ” be ” v -1 k 0 z ás t/c z ^Sl«1

/folyt, köv,/
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eK 8*liedas 1955. november 29. óra

/Az ENSz különleges politikai . .,. folyt. / T Lj/Am/Mk Hy

s^e tehát -Jelentette ki - a Dólcfrikci-Unió küldött,
o 1 c -lc t cp j cszt ctjfc jrvcslrt ellen fog s 20 ve zni#

-?okat “43S:ít:i6Sg,Lt"Srd.1^6aad^lllo,°*
maSgöSS^iiSÍISt.1 Sélaírikai-nnioAormáoyánMk1 faj! m^-S°~

>, ., „ ■^•5n9<3a képviselője kijelentette, hogy kormánya szembehelve^
kedik a faji megkülönböztetés politikájával. Hangoztatta í*™ *
í°nShÜleS?ik fogában áll megvizsgálni ezt a kérdést. Ugyanakkor
ménvíaD llle??zt>e ho& 8 Hélafriksi faji viszonyokat taraí- 
manyozo bizottság folytassa munkáját. ^ uanui-

megvilsR00

k!tÍfctaÖíieTK'°°T"”' VéÍ!tiiÍL!ufiS!!tűraíkcd!tE1j!kv!^on!o'.

kát tanulmányozó bizottság munkájának folytatását. /MTI/

A Gyámsági Bizottság jelentése az ENSz közgyűlése előtt

12 T-4S Zs/Gá/Mk Hy N e w Y 0 r k , 1953.november 29. /TASzSz/

sátri Ty»nttsá»m?ofe27?"^£ az E?Sz1.közgyűlése elé terjesztették a Gyám­
mal Bizottság jelenteset, amely hét határozati javaslatot tártál-
“;meÄl,,»VaK;*Et0i !* «^“ányzatta! Sem rítótikiS
•p. Székről szelő Jajekoztatas nyújtásának kérdését taglalják 
? í1?teJrozafc 1 javaslatok felűlvizsgálása és az ezek fölött m°gtar-

K :Ärbac ”
ségével határozati javaslatot fogadott el, mely javüoljl^L^ií
3v,nn!“Í5!k mégha táró zásánál/hogyne z* ^*eH ,

nyexb-e, A^S^vjetunif! az DkMLI^BjSS: 
í"^l?S?>Uei:1£5’elorszag, Csehszlovákia és Argentína küldöttsége
h!táloz°ti i-,L!vt0/aSt6b minth5® o tényezők sorozatáról szolé 
iataroZv-ti javaslatnak egesz sor hiányossága van. Például ?7
a mellett, amelyek valóban megmutatják, hogy elértébea. fuggetlenseget, a sorozatban olyan “tényezők" is szeripeLek,

/ fo 1 -uh 1/ H-u . /
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műk^egszilárditására^6 h8t8lmak felhasználhatnak gyarmati ural-

fcal nem r endelkez^területek^közokt-fcásáZ8í0t ^ ^9°^ 82 önkormányzat, 
többsége jóváhagyta az önkormányzattaf nefVér^: Á közgyűlés 
bennszülött lakosáéi 5, ' r nem rendelkező területeknpk • m„JZAt™88^d. képviselőinek részvételét annak a bizottság-

szóló tá-
nak a munkái ábsn~~ nmei -TEo^^0 ^ res2vételét annak a 
jékoz tatásnyújtást és javasol•fp,e kerületekről
D8k funkcióiba nagyobb mértékben vonVk^hl^ * -°P az ENSz titkárságé- 
nem rendelkező terület ek kénvl^i ~?í?Jcí bf-az önkormányzattal 

megvizsgáiásra benyújtották a Gyárasáéi 5N?? közgyűlésének
vaslatat azzal kancsó 1n ^9 Bízóttoag határozati ja-

Antillák és Suriname önkormán-vzsf e ? holland kormány megtagadta az 
8 fcájékoztatásnyu 1 tést azzal n* r^8^ nei? rendelkező területekről 
önkormányzatot kaptak. A hptároz?HIS??el,i oZek a terülc-tek 
ségének javaslata alapján fontos ?! J2ífSíet^ s, Szovjetunió küldött- 
hangoztatja, hogy ceuoánVkSí™”?'^®,1^? I0Sl81 magában, amely
ENSz-ne k nyújtandó hasonló táj So zt-tás i 121 £abÍE feloldania az
kfvul a határozati javaslat-hír o Veszettséget. Ezen-
h°S' vu^tsoo tájékoztatást ozhatílíiSói 5?1!8“* kormánynak,

rmig a közerőin óc 1__ ÄOTn.iirkr°i es Sur máméról, mind­addig ?mÍS a közgyűlés nem hoz mirSÍfáíSzatot.
i 1

szavaztok. A^zov je tun ió ^z aUkrán1q7SV?Sl£'fcTJfÖ1Öt t rész léteiben 
gyelorszag és Csehszlovákia küldőt tqlíf2?’- 8 B£lorus“ SzSzK, Le n- 
ti javaslatnak egész sorértékes K ennek 3 határozá­
st61, hogy a határozati javls^t e^LLS’ CSOnben tartózkodott 
egesz sor helytelen cikkelyt tmLiSz a Szavafzon» minthogy az 
képviselői - az Egyesült ÁUomlk ^Í^i i Á, SPormattartó hat 2 lmok

rozati javaslatot a szavazatok többségévll^ífog!dták!Gk é® ° hrtá"

S«°6?«c aztZrhSlrokzoti6j?tksie-tőttÖ^!EtVCl •= közS?aié6 ezután 
jegyek figyelembe1' az Egyesült All^AiNf“^V^rvasol ják, hogy 
rozasat, hogy megszünteti Etáiékor?™?k 5zt =z elh^á- 
cl nem rendelkező Puerto Rico te ríii N z ~8Puj tc.st az önkormány zat- önnek c hctározoti javSlctnck ^ fZ E6yesült Állomok

országok 26 képviselődének °z n h -'£°§c jf^crr csupán a tőle fü^gő 
ország képviselője, olöbbilözött - megszerezni. Tizenegy
‘ Ű rUSZ S2SsK’ Lengyelország, CsehszIolikiíf’Mic^SŰrmfe^’

/folyt, köv v
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határozati javaslat ellen szavazott. Tizenkilenc ország küldöttsége 
tartózkodott a szavazástól.

Menőn, India képviselője kijelentette, hogy küldöttsé&e 
nem érthet egyet azokkal az állitásokkal, hogy Puerto Riconak jelen­
leg teljes önrendelkezése van. Guatemala képviselője szintén kétsér- 
bevonta Lodge-nak, az Egyesült Államok képviselőjének azt a kijelen­

tését, hogy Puerto Rico önkormányzatot kaooct. MTI/

A koreai kormányküldöttség hazatérése alkalmából Phenjónban rendezett 
tomeggyülés köszönő táviratot intézett a Kínai Kommunista Párt 
Központi Bizottságához és a központi népi kormányhoz

ion,

many

1953« november 29./Uj K1.no/13 U BM/Np/Mk Mi Hy P h e n

A koreai kormányküldöttség hazaérkezése alkalmából Phenjan- 
ban rendezett tomeggyülés köszönőtáviratot intézett a Kinai Kom­
munista Párt központi bizottságához és a Kinai Népköztársaság köz­

ponti népi kormányához.
K

# "Az a nyolc billió jüan összegű segély,emelyet a kinai 
kormány a koreai népnek folyósít - hangzik a többi között a távirat - 
hatalmas anyagi ciztositék iparunk, közlekedésünk, mc-zőgr zdasásunk, 

kultúrán* es nepmüvelésügyünk gyors fejlesztésére, valamint népünk 
eletszínvonnlanak emelésére. Ugyanéikor óriási ösztönző erő is szá- 

* ^ogy újabb győzelmeket arassunk- a hazánk békés egyesítéséért 
es függetlenségéért vívott harcban.

_ Az egyc-smeny ugyanakkor komoly nyugtalanságot kelt az 
amurikai imperialista agresszorokban, akik igyekeznek a folyamatban 
levő uanacskozast halogatni, hogy senmibevéve a népek reményeit - 

megakaoalyózzak a koreai kérdés békés rendezését.

_ Az az önzetlen testvéri segítség, amelyet a "kínai nép 
a koreai népnek nyújt - hangsúlyozza ezután a távirat - élónk 
#peldana o proletár nemzetköziségnek és fontos mérföldkő a 

szabadságért küzdő ázsiai r/pek baráti krpcsoll toi tóvá
södésénck utján, /folyt, köv./
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elnvuite;kren:y0mU-áSt követe15 Li Szín Man^bandával^ szándékban 
értekezlet^összehivásít?nÍ taDácskozá&t és halogatják a politikai

tetüni; 
juk az

> c l>oren81 neP» változatlan forradalmi éberséggel vis-1 
:z ellenseggel szemben.Szilárd meggyőződésünk, hogy°me"hiúéit -merlkai imperialisták cselszövéseit. ö “ űltt-

»etikus táb^r W^lk^ŐHd^tásáílkVsI=Í'^VoiÍ^tt Í«**.*-*- 
tartozó népek segítségével és tá.zogetásIvol^tŰAki’győzIlSXeU

-67 vigyázunk^ f g“ ÍéD?él:£’
bZrÍ^USíhlZruIsrrkreWkUS téb6Í -sArLágoi AAtépI? Ksöttl

/I

kapcsolatban^^1 indokolet?la° követelése a ,clvilágositásókkal

14 U BM/iT/LIk MZ Hy K e s z o n , 1953. november 29.

Az "Uj ICinai: hírügynökség különtudósitója Írja:
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/Az amerikai fél újabb indokolatlan követelése,..1.folyt./
14 U BM/Im, Nz Hy

A semleges hazatelepitési bizottság működési szabályai 
kifejezetten kimondják, hogy a megbízottak száma nem lehet több, 
mint a semleges hazatelepitési bizottság őrizetében lévő minden ezer 
hadifogoly után hét, de legkevesebb öt személy folytathat felvilá­
gosító munkát valamelyik fél részéről. A semleges hazatelepitési 
bizottság az amerikai fél fogságba esett katonai közül mintegy 350 
nem közvetlenül hazatelepített hadifoglyot tart őrizetében.

Az am- ri 
szegését jelentő k 
én újabb levelet i 
amelyben alaposan 
a levelében, hogy 
fogságbaesésük elő 
biztosítani felvi1 
azt a követelését, 
22 amerikai, 1 ans

kai fél - 
övetelését 
ntázett a 
kiforgatja 
azoknak az 
tt tartó zt 
ágositó me 
hogy nemz 

ol és 528

miután a fegyverszüneti egyezmény meg- 
kereken elutasították - november 24.- 

semleges hazatelepitési bizottsághoz, 
az egyezmény értelmét. Azt állítja ebben 
országoknak? amelyekhez a hadifoglyok 

ak, "szabadságot és lehetőséget18 kell 
gbizottak kiküldésére és megismétli 
phpnkrnh ropc-u-i-rn-f-tat küldhessen 0

felvilágosítására.délkoreai hadifogol;

Ez az önkényes követelés beletartozik a semleges hazatele­
pitési bizottság működési szabályaitock felrúgását célzó amerikai terv­
be. Az amerikai fél minden lehetőt elkövetett, hogy megbénítsa a 
koreai-kinai fél felvilágositó munkáját, lehetetlenné tegye a semle­
gesébe, za telepítési bizottság jogkörének gyakorlását és funkcióinak 
betöltését. Hónapokig tartó tervezgetés után az amerikaiak most ugyan­
ezzel 0 taktikával kísérleteznek a saját, fogságba esett katonáik 
soraiban végzendő j.elvi 1 ágositó munkával kapcsolatban.

_Miután az amerikai fél fogságba esett és nem közvetlenül 
hazatelepített katonáit átadták semleges őrizetbe, az amerikaiak 
lázas előkészületekbe kezdtek. A "lélektani hadviselés-1 szakértői 
es a titkos ügynökök külön kiképzésben részesítették a felvilágosító 
megbízottakat, hogy megtanítsák őket, miként kell "közeledni11 az 
amerikai fél fogságba esett és 0 reakciós uralom alá visszatérni 
neW .:-r'(-: katonaihoz. Ugyanakkor számtalan levelet és táviratot 
gyűjtöttek össze r, sőt hamisítottak - és küldtek cl a hadifoCTlvoknak hogy megfélemlítsek okét. Az eredme^y: november 6.-an c demiliterizalt 
övezet északi részében őrzött összes hadifoglyok tiltakozással fordul 
tak a semleges hazatelepitési bizottsághoz és elítélték az amerikai 
fél '‘törvénytelen és aljas" sakkhuzásc it. Az amerikai fél azonban 
nincs megelégedve a fegyverszüneti egyezmény eddigi megszegéseivel 
es fokozza a semleges hazatelepitési -bizottságra gyakorolt nyomását

érdekében, hogy a neki tetsző módon folytathasson felvilágosító3nn
munkát. /fo lyt. k üv. /
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/Az amerikai fél újabb indokolatlan követesse . ,,2#folyt/

14 U Blvi/IT/MkNZ Hv

perc

szabál
november 25.-t panmi T 7.—v -L-o ^ n-v. u - űuuijo dz united Prp^o-'

■. - ^u-iindz so ni t ud ósi t ásába n r -'műt- p t- p i 11 °u ' • ,mielőtt összeesküvésüket végre t5?eák bejteíií Mn“1'8”az útból",

Az ENSz közgyűlésének november 27.-i délelőtti 

11 T-47 Zs/Gá/Hk Hy N e w Y
teljes ülése

November
r k , 1955.november 29. /YASzSz/

javaslat felvitt, hogy ennek a^ü^nn^L^ f56 slsP^n* A határozati 
hosszabbítsák meg 1955 s k*s2ek a megbízatását
szánt költségvetési előirányzatot * ~~r^'aQS jóvá a működésére

a Bjébrusz SzSzK, Lengvelorszl?tr?í£VŰ?tu?,1?’ ,8?. bkrá° ^zK, 
kodotfc s szavazástól. ^ ® Szlovákia küldöttsége tartóz»

-,Á,k%SÜltf jóváhagyta a Jogi Bizottság. jelentését 
uvV.^lcvt.u a kővetkező címnél: •■Jz elspoimácv

" 1 k Inez á s ár a vonat k 0 z t
1 - _ 1 ío-m u c; g j a im ::
alva la.a.os értekezl

c‘,o !*u: szerkesztesz
es ^

■; — v• -v.nentumok kiaca.sc j előkészítő r-nirk eltpokaány lo9. cikkel-e értsi-nlöenfc-rWéé 
esetleges öss2eLiv:.Eév..l kcpiiŐi^tten'

képviselője ^r082v*. 0 Szovjeten!.,
javaslatnak a felvetése ->z fn«;*6?! f8DJkk-eraesnek es határozati 
és a. Biztonsági Tanárban\Met?naP°kman^nak felülvizsgálására 
guság elvének az cláásására í?f™°?Lí °^?5??ff?llaak k?,z?tti egyben -

nemzetközi helyzet-

8*'®F".,aiäs^®FHH........

Den
ÄÄÄh? fi5»«®* és o'nemzetközi vl-

fogadta a beterjesztett határozati javaslatottobbsé£e el- 
Ukran Sz&zK, á Biclorusz í JevoSivtot. ^ Szovjetunió, —
döttsóge e °SChszlOTákíc C ci

kül-

' f o Ív t. köv. /
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K 14-,kiadás 1953« november 29, //

/Az ENSz közgyűlésének, «folyt./ T Zs/Gá/Mk Hy

Ezután a közgyűlés megvizsgálta az Adminisztratív és Költ­
ségvetési Bizottságnak az ENSz kiadásait fedező hozzájárulások 
felosztására vonatkozó határozati javaslatát, amelyben ismét 
előirányozzák»immár negyedszer, a Szovjetunió, az Ukrán SzSzK, 
a Bjelorusz SzSzK és Lengyelország, 1954 évi hozzájárulását. A Szov­
jetunió képviselője kijelentette, hogy ez igazságtalan és alaptalan, 
ellentmond azoknak az elveknek, amelyeket a közgyűlés 1946-ban álla­
pított meg a hozzájárulások mértékére vonatkozólag, Lengyelország 
képviselője támogatta a szovjet küldöttség álláspontját/ A közgyűlés 
többségé jóváliagyta az említett határozati javaslatot. Ellene szava­
zott a Szovjetunió, az Ukrán SzSzK, a Bjelorusz SzSzK, Lengyelország 
*■zloyakia es Kuba küldöttsége. Costa Rica és Görögország 

küldöttségé tartózkodott a szavazástól. A közgyűlés ezután jóváhagy­
ta az Adminisztratív és Költségvetési Bizottságnak az ENSz 

egyes szerveinek pénzügyi számvetéséről szóló beszámolóját. A 
Szovjetunió, az^Ukran SzSzK, a Bjelorusz SzSzK, Lengyelország és 
Csehszlovákia küldöttsége tartózkodott 3 szavazástól, amikor sza^a- 
zasra került sor az ENSz Korea újjáépítésével foglalkozó szi vé­
nek határozati javaslata fölött. /MTI/

Az amerikaiak két durva fegyverszünet-sértése Koreába;

‘í'.'V

•o y

15 U V/Sp/Mk Hy K e s z o n , 1953. november 29. /Uj Kin a/

. . A4, együttes megfigyelőn söpört november 19.-én tartott 
helyszíni vizsgálata - mint az “Uj Kina;i jelenti - megállapította 
hogy az amerikaiak november 16.-án 19«lo órakor Sangnjongtól délkelet­
re agyúval lőtték a demilitarizált övezet északi részét.^

, . . 14 Szán Csu tábornok, a katonai fegyverszüneti bizottság
koreai-kínai küldöttségének rapgidős tagja, tiltakozott az amerikai

e megsértése ellen.félnél a fegyverszüneti egyezménynek

verszünet 
ség alól,

Az amerikaiak ugyan kénytelenek voltak elismerni a fegy- 
megsertesének tényét, de azzal •? '---i—- --= - -*h-, -
hogy a lövést véletlenül adták

XXX

igyek eztek 
le.

kibújni a felelős-

ns^izetek képviselőiből álló fegyverszüneti felügye-
lobizottság jelentése megállapítja, hogy 
en, négy nappal a fegyverszünet aláírása amerikai fél julius pl.- ‘ 

in, százhat sorozatve tőt 
/fölvf. köv. /
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K 15, ki cdás 1353 = november ■-a • _ orc

/Az amerikaiak két durva. ... folyt. / U V/ op/I.Ik Hy

szállított a -Társáéi Mariner- nevű gőzhajón Puszan kikötői éhe 
a bizottsághoz beadott jelentésében peóig megn.am.isitottu az cd. 
tokát, hogy leplezze a fegyverszüneti egyezmény megsértéséi.

Li Szán Csu tábornok, a katonai fegyverszüneti bizottság 
november 18.-i ülésén erélyesen tiltakozott a fegyverszüneti 
egyezménynek e durva megszegése miatt.

Lacey, a bizottság rangidős amerik november
18,-i ülésen nem merte letagadni ezt a me gcaf oIhatatlan bizonyíté­
kokkal alátámasztott tényt. Csak a november 28.-i ülésen hozakodott 
elő azzal a magyarázattal, hogy az amerikaiak nem sértettek meg a 
fegyverszüneti egyezményt, amikor ezt az adatot '"kifelejtettek c 
Koreába be-, vagy onnan kiszállított hadianyagról tett jelentésükből, 
mert a -Tarshe1 Mariner", mielont Puszanba érkezett, állitóL.g jú­
lius 25.-én már egyszer kikötött Inasodban.

Li Szán Csu tábornok azonnal megcáfolta ezt a_hazugságot 
és rámutatott, hogy7 a tényeket a semleges nemzetek képviselőiből 
álló felügyelőbizottság hosszú és gondos vizsgalattal^ allapioo ctö­

meg. Li Szán Csu tábornok megkérdezte, uogy az amerikai fel miért 
nem adta elő ezt a magyarázatot már a vizsgálat ^alatt a. fc-lugyelo­
bi zc 11ságnak és mindeddig miért nem tudott kielégítő választ odm 
a bizottság-jelentésére.

Lacey erre nem tudott válaszolni. /MTI/

November 9-től 
telepedett le c

16 G Zsu/Bi/Mk Hy

A november 9-től 22-ig terjedő időszakban 98 nyugat német­
országi és nyugatbcrlini lakos költözött át a Nemet Demokratikus 
Köztársaság területére, hogy ott letelepedjen. 38~an Berlin dem ok -

a1ka Ima zottek, kisiparosok
ratikus övezetében telepedtek ...c,

A letelepedést kérők munkások, 
miségiek, akik közül néhányon máés értelmi 

/MTI/
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:2-ig 98 nyugatnémetországi és nyugatberlini lakos 
Német Demokratikus Köztársaságban

Berlin , 1953- november 29. /ADU/
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TI KÜLT ü L D I HI R u K

1953. november 29. /J ór; : O ,perc

:;A nemzetközi feszültség enyhítéséért" - Az :íIzvesztyija?” vezér­
cikke a Béke Világtanács bécsi ülésszckárol

17 1-8 Lj/C-r/Ilk Hy M 0 s z k v a , 1953. november 29. /TASzSz/

Az "Izvesztyija” vasárnap száma :iA nemzetközi feszültség 
enyhítéséért" című vezércikkében c következőket írje:

Szombaton befejeződött Bécsben c Béke Világtanács ülésszóke 
A földkerekség minden részén az emberek milliói kisérték feszült 
figyelemmel c Béke Világtcnácsnak, 0 békéért és a népek biztonságá­
ért harcoló, állandóan növekvő társadalmi erők meszervezőjenek mun­
káját.

hogy h;
A

! tékony
j óakaratu v; .rták c Béke Világtanácstól, 

nemzetközi feszültség enyhi-
dtak. A Béke Világtanács ülésszc 
emzetközi feszültség enyhülését

emberek azt 
eszközöket dolgoz k 

tésérc. Ezek az emberek nem csaló 
kán elfogadott dokumentumok -an 
kívánó szervezetekhez és személyiségekhez intézett üzenet, 
Béke Világtanács általános hat ár o 
rammot jelentenek mindazok számár 
tatlan problémáját igyekszenek me 
nemzetközi feszültség enyhülését.

zata,stb. - széleskörű akcióprog- 
a, akik a népek fő és halasztha- 
goIdani, el akarják érni

A Béke Világtcnács ülésszaka, amelyen sok ország és nép 
képviselői, a legkülönbözőbb politikai nézeteket valló emberek 
vettek részt, azt bizonyltja, hogy a béke szerctő erők sohasem 
tömörültek még ennyire, sohasem voltak ilyen hatalmasak. Az ülésszak 
szónoki emelvényéről a népek békemozgalmának legismertebb vezetői, 
e mozgalom kezdeményezői és olyan közéleti személyiségek szólották, 
akik csak az utóbbi időben kapcsolódtak be a béke megszilárdítását 

szolgáló aktív harcba. A Béke Világtanács ülésszakán résztvettek 
európai és ázsiai, afrikai, amerikai és ausztráliai országok 
küldöttségei, köztük olyan országok küldöttei is, amelyek a Béke 

Világtanács előző ülésszakain nem képviseltettékjaegukat. Szembe­
tűnő bizonysága ez annak, hogy a béke híveinek sorai gyarapodnak, 
bizonysága ez annak, hogy a Béke Világtcnács tevékenysége egyre 

szélesebbkörü társadalmi támogatásban részesül, hogy napról-napra 
egyre ■ nepszerübb lesz a Béke Világtcnács által az idén nyáron indí­
tott kampány, amely a. nemzetközi nézeteit éréseknek mindenki számára 
elfogadható megállapodások utján történő rendezését kívánja.

A Béke Világtanács ülésszakának munkáját az jellemezte, 
hogy a béke szerető erőknek szilárd meggyőződésük, hogy a népek 
visszavonulásra tudják kényszeríteni a háború erőit és jól tudják,

/folyt. köv. /

'-Í:- "j
V - I

§w
V*v. -jt

,'A'
V-/

• » '.rt 4

4 mJ? .*?*■••• _
il. *■ -=>v .}

• fMí 1

*.-*7 a:

4 V 1

n

■ V- ;* . >-.*t t! I 
• Z«* I

*

■ v „rf • r 
V/í-.'V

AiS * 1
V’2"
f «>-> j

* fWi
- NlVfl

■ * v^Sa

• > I. i- -1^ 14

' : !
I A- 
V'hV

«Sr
\v*-*
1 -

■
>«£•■: -

■ '

V.V.'TV' tvs'V-



•í**.

n ti külföldi h i íí e k

t[ 17.kiadás 1953. november 29. /4 órs perc

/A nemzetközi feszültség enyhítéséért...1.folyt./ T Ej/Gr/Mk Hy

hogy meg kell sokszorozni és tömöríteni kell mindazoknak erőfeszí­
téseit, akik el akarják hári tani az emberiségről az uj világháború 
veszedelmét.

A Béke Világtanács ülésszakán elhangzott felszólalások, 
a Béke Világtanács általános határozata^részletesen elemzik .a 

nemzetközi helyzetet, megjelölik a fő problémákat, megszabjak 
azok megoldásának konkrét útjait. Mindezek - mint az ülésszakon 
hangsúlyozták - kapcsolatban vannak a fő kérdéssel, nevezetesen 

a nemzetközi feszültség enyhítésének problémájával.

A Béke Világtanács ülésszaka rámutatott, hogy ma minden 
országban a legkülönbözőbb politikai és társadalmi _ erők működnek a 
nemzetközi feszültség enyhítése érdekében. Á koreai hadműveletek^ 
megszüntetése a béke ügyének győzelme volt, A népek azt követelik, 

hogy rendezzék teljes egészében a koreai kérdést abbéké, a koreai 
név érdekében, A népek harcolnak az indokínai hadműveletek megszün­
tetéséért, az Ázsiát érintő minden kérdés békés rendezéséért és úgy 
vélik, hogy ez a rendezés csak az összes érdekelt országok részvéte­
lével, a Kínai Népköztársaságnak a részvételével valósítható meg.

A béke érdekében lehet és kell megoldani a német kérdést,. 
Európa biztonságának kérdését. Hogy valóban reális fordulatot tegyünk 
a nemzetközi feszültség enyhítése felé, ahhoz meg kell szüntetni 
a népeket nyomorba döntő fegyverkezési hajszát, be^kell tiltani 
a hidrogén-, az atom- és minden más tömegpusztító ^fegyvert, el kell 
érni a fegyverzet és a fegyveres erők minden fajtájának lényeges 
csökkentését. Véget kell vetni a népek függetlenségét és a. béke 
ügyét fenyegető külföldi beavatkozásnak, a külföldi katonai meg­
szállásnak, az idegen területeken folyó katonai támaszpontépitésnek,

A békének és a népek biztonságának mindezeket a problémáit 
békés utón, elsősorban a nagyhatalmak összehangolt erőfeszitéselvei 
meg lehet és meg kell oldani. A nagyhatalmakra hárul a fő felelős­
ség a beke fenntartásáért és megőrzéséért.

azonban rámutat*.
01 ők a tárgyalások"

A Béke Világtanács általános határozata
"A nemzetközi feszültség enyhítésével szembenálló^------ - —^-7
szót arra használják fel, hogy leplezzék a hidegháború folytatafeát 
célzó akciókat. Nem a tárgyalásokra törekszenek azok, akik a tárgy 
partnert befejezett tények elé akarják állítani, nem.a tárgyalást 

akarják azok, akik olyan feltételeket próbálnak szabni, amelyek
_______-U * • J ' 1. _ l_ A _ _ p ' ^ _ 4- . .

aló-

meghiusitanák a tárgyalásokat"
/folyt, kev ./
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K 18.kiadás 1953* november 29. /4 6őr a í^s'' perc
/A nemzetközi feszültség enyhítéséért....2.folyt./ Lj/Gr/Mk Hy

torek-
A Béke Világtanács ujbc1 és újból éberségre szólítja 

fel a népeket, leleplezi a béke ellenségeit, akik saját békés tö 
veséikről fecsegnek ugyan, a valóságban azonban továbbra is az 
uj világháborúra készülődnek. Mit érnek ezek a “békeszerető“ szóla­
mok azoknak szájából, akik megpróbálják megakadályozni a koreai 
politikai értekezlet összehívását, fenyegetik a koreai kérdés békés 

rendelését, a német militarizmus ujjáteremtésére törekszenek, egy­
re újabb katonai támaszpontokat létesítenek más országokban, bevon­
jak agresszív tömbjükbe Francot, aki nemrégen még Hitler szövetsége­
se volt, fokozzák Japán ujrafelfegyverzését, újból veszélyeztetik" 
Ázsia népeinek békés életét, katonai támaszpont okát próbálnak bizto* 

sitani a maguk szamcra Pakisztánban. A nepek nem dőlnek be az inire— 
ri a lista körök cseló mesterkedéseinek. Ezek a. körök úgynevezett 
leszerelesi terveket terjesztenek az Egyesült Nemzetek Szervezete 
ele, de ugyanakkor egyre növekvő mértékben folytatják a fegyverke­
zesi hajszát, a tömegpusztító fegyverek gyártását, megtagadják 
a tömegpusztító fegyverek eltiltását.

. A Béke Világtanács felszólít minden jóakara
hiúsítsa meg a nemzetközi feszültség enyhítésével sze 
reakciós erők terveit. A Béke Világtanács kijelenti, 
nemzengedik meg a koreai hadműveletek felélesztését, 
tan ács Európa népeihez fordul és hangsúlyozza, hogy k 
seg hárul rájuk az európai szárazföld biztonságáért, 
csak a ti kor tartható fenn, ha Európa népei közös erőfc 

nek, ha eltökélik,.hogy megakadályozzák zárt, egres*- 
csoportosulás létesítését “európai védelmi közösség“

tu embert, 
mbeszálló 
hogy a népek 
A Béke Világ- 
ülönös felelős- 
Ez a biztonság 
szitéseket tesz- 
ziv állam-

. .. , ^ ír-- ----------- ------------ -o névén, amely-
nek orvé alatt az imperialisták újjá akarják teremteni a német 
militerizmust.

z/ A Béke Világtanács különös figyelmet fordított 
mák őszinte - - 1------ - ■ * — --------- nagybotul-

. , . . -9. es becsületes, minden előzetes feltétel nélküli tárgya­
lásainak szükségességére. A Béke Világtenács, ülésszakának résztvevői 

szovjet kormánynak az Egyesült Államok, Angii;üdvözölték es
franc:a°rszag kormányához intézett 1953 november 26.-i jegyzékét, 
amelyben a Szovjetunió kormánya k.zölte, hogy hajlcndó résztvenni 
a négy hatalom képviselőinek tanácskozásán.

, négyna talmi tanácskozás hamarosan lehetséges'“ -mutat
rá a Béke VT.laguanacs általános határozata. “A Béke Világtanács 
emlékeztet arra, - hangsulyozza a továbbiakban a határozat. - hogy 
-ha egyes problémákkal kapcsolatban meg is kezdődnek a tárgyalások ■ 
E??11ü.velaenjec volt es továbbre is úgy véli, hogy c nemzet- 
közi feszültség enyhítésének lcghcthctósebb eszköze továbbre is ez

vfolvt. köv./
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/A nemzetközi feszültség enyhitéséért...3.folyt./ T Lj/Gr/Mk Hy 

öthatalmi értekezlet'-1.

A Béke Világtanács üzenetet intézett azokhoz 2 szeiveze- 
tekhez és személyiségekhez, akik a nemzetközi feszültség enyhülését 
kívánják. Felszólítja eket, egyesítsék erőfeszítéseiket és javasol­
ja, ho^y hívjanak össze a közeljövőben nemzetközi találkozót, amely 

lehetőve teszi a különböző szempontok szabad összehasonlítását és 
a lehetséges megoldások megvizsgálását.

Nagyjelentőségű a Béke Világtanács ülésszakán résztvett 
tudósoknak a világ tudósaihoz intézett felhívása. E felhívás harc­
ra szólít a tömegpusztító fegyverek eltiltásáért. Ugyancsak nagy­
jelentőségű a Béke Világtanács kulturális bizottságának a népek 
közti kulturális kapcsolatok fejlesztéséről szóló javaslata.

A szovjet nép küldöttei aktívan résztvettek a Béke Világ­
tanács ülésszakán. Kifejezték minden szovjet ember egységes törek­
vését a békére és a népek közti barátságra. %

A szovjet nép lelkesen köszönti és helyesli a Béke Világ­
tanács határozatait, amelyek elősegítik, hogy a békeszerető erők 
méginkább tömörüljenek a békéért és a nemzetközi biztonságért folyó 
harcban. /MTI/

•K 19. ki cdás 1953. november 29. (■( óra ^ O perc

A francia parlament külpolitikai vitájának eredményei - A "Pravda" 
párizsi tudósítójának cikke

18 T-lo Lj/Gr/Mk Hy Moszkva, 1953» november 29. /TASzSz/

G.Rasszagyin, a ’’Pravda" párizsi tudósítója a francia 
nemzetgyűlés külpolitikai vitájának eredméyeivel foglalkozva hang- 
sulyozzcj hogy a vita középpontjában az úgynevezett "egyesült 
Európa" es az "európai hadsereg tekintetében követett francia 
politika kérdése állott.

A francia sajtó - írja Rasszagyin - már a vita legelején 
kiemelte, az ország kormányköreinek az a céljuk, hogy "legalább 
elvi" helyeslést csikarjanak ki a parlamenttől arra a politikára, 
cníely be akarja kapcsolni Franciaországot az uj német Wehrmacht ujja 
teremtésének spanyolfalául szolgáló "európai védelmi közösségbe".

A tudósító a továbbiakba!" rámutat, hogy az "európai had-
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/A francia pc

külföldi hírek
1953« november 29« J^ cra/^perc

rlcment külpolitikei folyt./ 1 Lj/Gr/Mk Hy

sereg15 megteremtése merreru .»xxr-koroltok a páriáménti
elSrtSSsr“ sä :|iira5"

Ez c határozati javaslat indítványozta., .-gyű 3

mellett állást foglaló fenolé kormányköröd
ta­

hi zcImi kérdést.
ezt a politi-

kát, amelyet o miniszterelnök fGh=t=lm^ásInck d6véh=|yásakor_el-
H^á^eglsllllfpoílSkldSrrl^^to^át^

Az ultimátumnak, amelyet o kotBfejy cporlrmnti csoportok-
hoz intézett, volt = ,körülbelül""lol képviselő tertóz-
ellenében megkapta o t-rtózkodrk között főként
glSí!istÍkCllltnklAcAiC,'p=rlomentVkörökben megdegyzik hogyokozti

tó igen t&iotfél élfogo-
dásáfc.

K

j a vasi c.t -ónak 
többségénekE körökben utalnak arra, hogy Garet határozati 

o!f a^STs zem£ =1"elr épei bcW megteremtésé-

vei.
Rasszagyin a továbbiakban francia lapok kommentárjait

ismerteti f nemzltgy ülési "szevozás“eredméqyeivel
kommentárok - í<#cljo össze - szinten nem tanúskodnak - korm ny 
külpolitikájának helyesléséről. /HU/

Befedeződött a hot/ország külügyminisztereinek bagói értekezlete

19 t-69 Ld/Am/Hk Hy Párizs, 1955. november 29. /TASzSz/

qnifóielentések szerint szombaton befejeződött Hágában a

A r&i oláosíozáson c -kis Eur^,

&'* fekénÜmásodrendü 11 d ^foglalkozott.
rc - L xumc'r /folyt, kev./
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K 21.kiadás 1955* november 29. /'/ óra « ? perc

/Befejeződött a hat ország,...folyt./ T Lj/Am/Mk Hy

Az "egyesitési"tervekkel kapcsolatos legfontosabb problémákat a hágai 
tanácskozásra halasztották.

kozott, hogy
Végül azonban a hágai tanácskozás is csupán arra

megerősítettek néhányi?
szakértői javaslatot.

szórit - 
A vitás

kérdéseket, a tervezett "egyesülés11 résztvevői közötti éles nézet­
eltéréseket okozo problémákat nem oldották meg. E problémákkal az 
újonnan létesített állandó bizottság foglalkozik majd. E bizottság 
Párizsban fog működni. A tanácskozáson egyébként elhatározták, 
hogy 1954 március 5o.~án újabb értekezletet tartanak. A hágai 
tanácskozáson, épp úgy mint a római tanácskozáson is, Nyugat- 
Németország képviselői követelték, hogy s jövendő "európai kormány1 
kapjon "széleskörű felhatalmazást". A francia és olasz megbízottak 
ezzel kapcsolatban különböző feltételeket szabtak és fenntartások­
kal éltek.

"Megbizottcink Hágában negativ választ adnak az európai 
politikai közösség létesítésével kapcsolatos mindé a intézkedusre" • 
Írja ezzel kapcsolatban a ••Combat" cimü francia lap.

megjegyzi, hogy “a hat ország kormánya 
1 sem a /"európai politikai közösség"/

A "Libérútion"
nem tudott megegyezni egymássá 
politikai szervekre, sem pedig 
kereteire vonatkozóan. "Nem egyest
tervezetét illetően sem.." A lap megjegyzi, hogy"e tervek közül 
csupán a Németország felfegyverzéséről szóló katonai szerződés van 

meg."/MTI/

politikai közösség" hatáskörének 
ek meg az "‘európai alkotmány"

Választási előkészületek Bulgáriában

2o T-41 Zs/Gá/Mk Hy Szófia, 1955. november 29. /TASzSz/

A Bolgár Hazafias A.rcvonal szervezetei széleskörű 
előkészületeket folytatnak a december 2o.-án mégtartandó nemzet- 
gyűlési választásokra. Országszerte az agitátorok ezrei szólítják 
fel a bolgár dolgosokat, hogy szavazzanak a Bolgár Hazafias Arcvonal 
jelöltjeire.

sz emélyek,
A nép jelöltjei között vannak o£an ismert/ mint

Zdravka Kovácsévá kiváló növénytermesztő, Bozsurka Petrova sztaha­
novista, Metodije 
d i j a s • • hl n"" a mér

-opov t'-dcs a’m. uciüj. 
o£ sokan mások.

v-nrel Dimitrov 

Zfolvt.köv./

•Dimitrov-
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1953» november 29.

HI h E K

nr e V J perc

/Választási előkészületek Bulgáriában...folyt./ T Zs/Gá/Mk Hy

November 27.-én Szófiában a ”Republika:‘ filmszinházban a 
bolgár főváros dolgozói választási nagygyűlést tartottak. A gyűlésen 
felszólalt Georgi Damjanov, a Bolgár Kommunista Párt Központi Bizott­

ságának tagja, a nemzetgyűlés elnökségének elnöke, Georgi Trapkov, 
a minisztertanács helyettes elnöke és Marija Kirilova, a Bolgár Szak- 
szervezetek Központi Tanácsának titkára. /'MTI/

Összetákolják a Csang Kaj-sek - Li Szin Man katonai tömböt

21 T-76 nt/bog/Mk Hy S a n g h á j , 1955. november 29. /TASzSz/

Külföldi birügy nökségek közleményei szerint a Kuomintang 
főhadiszá-llásán november 28.-án továbbfolytat a tárgyalások a két 
amerikai védenc - Li Szin Man, ,:o Koreai Köztársaság elnöke” és 
Csöng Kaj-sek, Kinai Köztársaság elnöke” között. A tárgyalások 
célja: a koreai és kinai nép elleni háború kirobbantáséra irányuló 

agresszív tömb összetákolása a^Egyesült Államok védőszárnyai alatt.

Államok 
lamok k 
sorozat 
Nixont, 
vele, m 
Anderse 
ségének 
kereste

Mint rámutatnak, Li Szin Man tej 
hagyta .jóvá, mert ezt az utazást a 

atonal parancsnokságának képviselői 
a előzte meg, Li Szin Man a többi k 
az Egyesült Állomok alelnökét és t 

ajd Taylor tábornokot, az amerikai 
n tábornokot, az Egyesült Államok t 
parancsnokát és az amerikai paranc 
fel.

vani utazását az Egyesült 
közte és az Egyesült Ál- 
kozötti találkozások egész 

czött többször meglátogatta 
árgyalásókat folytatott 
8, hadsereg parancsnokát, 
ávolkeleti 5 repulőegy- 
snokság más képviselőit

A délkoreai sajtó^liszimmanisták és a kuomintangistdk 
közötti megegyezés terveit kifecsegve rámutat arra, hogy a közöttük 
készülő katonai egyezménynek kiegészítésül kell szolgálnia az 
Egyesült Államok vezette ázsiai ”egye sült kommunistaellenes fronti­
ról szóló crnc-rikai-liszinmanista egyeznényhez. /MTI /

Kinai kereskedelmi küldöttségek indultak a népi demokratikus országok­
ba

22 U V/Sp/Mk Hy Peking, 1955» november 29. /Uj Ki na/

_A Kinai Népköztársaság a napokban hét kereskedelmi küldött- 
séget indított útnak a Szovjetunióba,Lengyelországba , Csehszlovákiába,

/folyt, köv./
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K 23.kiadás 1933. november 29.

/Kinai kereskedelmi küldöttségek....folyt./

a Német Demokratikus Köztársaságba, Romániába, Magyarországra 
és Bulgáriába, hogy ott az 1954-es évre szelő kereskedelmi egyez­
ményeket kössenek. /ikiTI/

X u LF OLD I H I R E K

ore perc 

U V/Sp/Mk Hy

November 30.-án megnyílik ;'a japán parlament rendkívüli ülésszaka 

23 T-83 Lj/Gr/Mk Hy S a n g h á j , 1933. november 29. /TASzSz/'

Japánból érkezett jelentések szerint Tokióban november 
3o.~án megnyílik a japán parlament 18.* r endkivüli ülésszaka. A- 
18. ülésszakot a megelőző, 17. ülésszaktól alig több mint három 
hét választja el, A japán sajtó kiemeli, hogy a japán parlament 

történetében ez az első eset, amikor a parlament ülésszakát egy 
hónap alatt kétszer hívják össze. Megjegyzendő, hogy a parlament

rendkívüli ülésszakát az ellenzéki képviselőcsoportok nyo­
mására, a kabinet kívánsága ellenére hívták össze. Az ellenzék azért 
követelte a . rendkívüli ülésszak összehívását, mert a Joszida-
kormány az elmúlt ülésszakon kitért ez elől,, hogy megvilágítsa 
olyan fontos kérdésekben folytatott politikájátmint Japán ujra- 
felfegyverzése és nem volt hajlandó ismertetni azoknak a tárgyalások­
nak a tartalmát, amelyeket a Joszida-kormány nemrégiben Vvashington- 
ban folytatott.

Bár Joszido az utóbbi időben több lépést tett, hogy a maga 
oldalára vonja a két ellenzéki konzervatív pártot és ezzel biztosít­
sa a maga számlára a parlamenti többséget, a küszöbönálló ülésszak, 

a japán megfigyelők véleménye szerint, '’elkeseredett viták" porondja 
lesz. Úgy vélik, ho^y a kabinet különösen nagy ellenállásba ütközik 
majd a japán alkotmány katonai potenciálra vonatkozó cikkelyeinek 
módosítása, valamint az amerikai katonai "segély" és az ujrafclfepy- 
verzés kérdésében.

Tokiói rádiójelentések szerint a Joszide-kormány a küszöbön­
éi ló ülésszakán "igen súlyos helyzetbe" kerül, A kormány kénytelen 
lesz feltárni lapjait a szavakban cáfolt, a valóságban azonban 
megvalósítás alatt álló ujrafelfe^yverzési programmra vonatkozólag. 
Eddig titkolta az ujrafelfegyvérzési programmot, most azonban a 
helyzet olyan szakaszba érkezett, hogy a kormány kénytelen lesz 
ezzel nyíltan foglalkozni. /MTI/
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Fie tál német békeharcosok bátran védelmezik jogsikat Adenauer terror- 
bírósága előtt

24 VD & IKA/Mh/Mk MZ Hy Berlin, 1953* november 29. A-H/
Adenauer ^ te rx-orb írósága /hétfő óta 28 ifjú

békeharcos ügyét tárgya"! ' *" alsó szászországi Gel leben. Az állam­
ügyészség azzal ^x.v-^ua a fiatalokat, hogy a Nyugat-Németország- 

"’--n -íogell .-««oen betiltott Szabad Német Ifjúság tagjai, és a 
nyilvánosság előtt megbélyegezték sdenauer militarista politikáját.

A tárgyaláson, cmely előreláthatólag december lo.-én 
fejeződik be, az ifjú békeharposok bátran védelmezik jogaikat. 
Kihallgatásuk során valamennyien kijelentették, hogy nem hajlandók 
a német imperialistákért életüket áldozni.

súlyozta:
Werner Duwe, az egyik vádlott a terrorbiróság előtt hang-

7 A Szabad Német Ifjúság tagja, vagyok és az is maradok.
A Szabad^ Német Ifjúság nem követ alkotmányba ütköző célokat, 
honem^azért küzd, hogy a nyugatnémet ifjúságnak ugyanolyan fejlődési 
lehetőségei legyenek», mint amilyenekkel a Nemet Demokratikus Köztár­
saság ifjúsága mér évek óta rendelkezik.

ifi

Miif*' »>
SI/,
$*£>tkS.i

Tovább fokozódik 
nek védelmében

’z olasz szakszervezetek harca a dolgozók érdekei'

25 &. sm/-ZL/Co/Mk Mi Hy Róma, 1953. november 29. /MTI/

__A_z olasz szakszervezeteknek a dolgozók érdekeiért vivo tt 
harca_különösen két területen fokozódik: hatalmas arányú harcokra, 
van kilátás egyrészt az ipari szektorban a bérek emeléséért, a 
közalkalmazottaknál az azonnali fizetésemelésért, másrészt a köz- 
alkalmazottak szolgálati szabályzaté"megreformálására vonatkozó 
törvényjavaslat elleni tiltakozásul.

Az olasz gyáriparosok szövetségének a magatartása követ­
keztében megszakadtak az ipari dolgozók béreinek egységesítése és 
felemelése kérdésében a munkaügyi és társadalombiztositásügyi 
minisztériumban rolyc tárgyalások. Ezek szerint a szakszervezetek 
ismét visszanyerték teljes cselekvési szabadságukat.

/fo ly t. köv. /

Hí
Srí1/
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K 25*kicdás 1953» november 29. /5 órc / perc

/Tovább fokozódik ez olcsz ....folyt./ &. sm-ZL/Co/Mk Mi Ky

Di Vittorio, a CGIL főtitkáré, e következőket mondotté ezzel 
képcső letben:

"Mind e három szakszervezeti szövetség együttésen meg­
állapítja, hogy ez olasz gyáLriperosok szövetsége hejthetetlannek 
mutatkozik a dolgozok minden követelésével szemben. Ennek követ­
keztében elkerülhetetlen és sürgős e szakszervezetek herei tevékeny­
ségének o felújítása".

Minden bizonnyal még december lo.-e előtt körülbelül 
6 millió olcsz ipari munkás 24 órás általános országos sztrájkot

tért .

A közalkalmazottak szakszervezeteinek vezetői szintén 
kijelentették, hogy hamarosan sor kerül a közalkalmazottak általános 
sztrájkjára. A különböző minisztériumok dol^bzoi nagygyűléseket 

tartanak és a közvélemény elé tárják a közalkalmazottak súlyos anyagi 
helyzetét. Az olasz közalkalmazottak gazdasági helyzetére jellemző 
a. kővetkező adat: a köztisztviselők 80 százalékának a fizetése nem 
eT 
vi 
t;
műm felét.

Az olasz vasutasok is országos jellegű tiltakozó 
megmozdulásra készülnek, de az időpontot csak később határozzák 
meg. /MTI/

Uj fordulat a firenzei Pignonc- gépgyár ügyében

26 & sm-ZL/Co/Mk Hy Róma, 1953* november 29. /MTI/

A firenzei Pignone gépgyár ügyében uj íoadulat következett 
be. Cepu'T-gi és Angelini képviselők, a Kereszté ny-Demokrata Párt 
Gronchi áltál vezetett Irányzatának tagjai, törvényjavaslatot nyúj­
tottak be arrtl, hogy sajátítsák ki azokat az üzemeket,emelyek 
a tulajdonosok hibájából egy hónopon át nem dolgoznak. A törvény­
javaslat abból indul ki, hogy a közösség érdekeit nem lehet aláren-

önző érdekeinek és az egyes iparágak tragikus
/foly t. köv./

del ;i magánszemélyek
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K 26, kiadás 1955• november 29. óra /5 pe^ c

/Uj fordulat a firenzei . , . . 1.folyt./ & sm-ZL/Co/Mk Hy 

helyzete megköveteli ez állam közvetlen beavatkozását.

A két
törvé ny javasló t- 
rozsé meg, hogy 
és működésükhöz

kereszt" y -demokre 
ak vannak homályo 
a kisajátított üz 
honnan veszik a p

demokratikus sajtó nagy Lelyeslé 
tot és a munkásságnak a gyárak le 
ményének .tekinti azt, A törvényj 
ellentéteket, amelyek a volt kér 

Pel la-kormány helytelen g z da sági 
résztény-Demokrata Párton belül m

ta. képviselő- által beterjesztett 
s negativ pontjai, mert nem hatá- 
emeket kinek ke 11 majd vezetnie 
énzügyi a la ot. Mindamellett a 
sc-1 fogadta ezt a t örvény ja vasi a- 
szereláse ellen folyó harca ered- 
avaslat egyúttal tükrözi azokat az 
észté ny-demokrata kormányok és a 
politikájával kapcsolatban c Kc- 

c gmut a tk o z ta k .

Egyt-s egyházi szervek is közvet .te
?.s s ag

int lécnek fel
így__. kérdéseive 1 kapcsolatos ellentétek kiküszöbölésére. 

o.firenzei keresztény-demokrata polgármester állásfoglalása a 
Pignonc-gépgyár dolgozói mellett maga után vonta több^püspök nyil­
vánosán is elhangzó helyeslését.

. . Ennek az^uj helyzetnek a jeleivel foglalkozó kommentárjában
azb írja a '$l,Upit-4:; hogy még fokozottabban kell keresni az összes 
dolgozok - kommunisták, szocialisták, szociáldemokraták és katoli­
kusok - egységének megtéromtéséhez szükséges alapokat, ;,A katolikus 
dolgozókat - írja. a lap - az egyre nagyobb súllyal jelentkező gazda­
sági nehézségek késztetik a harcra, valamint annak a felismerése, 
hogy vezetőik nem képesek eleget tenni a dolgozók alapvető követe­
léseinek es nem tudják biztosítani számukra az igazság és a szabad­
ság érvényesülését“.

A katolikus dolgozók egyre erősebben megnyilvánuló elégedet­
lensége .súlyosan érinti a Vatikánt,a magasabb egyházi köröket és 
a katolikus pártok vezetőit. Ahhoz, hogy az olyan kezdeményezések, 
mint La Pira firenzei polgármesteré, valamint Capuggi és Angelini 

keresztény-dem krata képviselőké ne oldódjanak fel puszta demagógiá­
ban, szükséges, hogy ninél előbb megvalósuljon a dolgozok lehető 
legszélesebb alapokon nyugvó egysége.
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percK 27-kicdás 1953* november 29. ír,
^ dán Bolketirg költségvetési vitája

v °ra /Jj

Kope nhage , 1953» november 29. /TASzS:

nek
vitá.iábanáfe£^6?ofE???^Sí1SmenY 8Z uj költségvetés tervezeté, 

uajanan leiszololt Hired. Jensen kommunista képviselő.

mondott- k npímfn?0?ltSl e1^ terjesztett költségvetési tervezet -
ségvetési tervezet ne/ff-if fPs?erd dá" e^er reményeinek .A költ- 
amelvek f Y«?3.6.10 °lyan reformok végrehajtását,
amelyek konnyitenenek s kisy oveaelmüek adóterhén Is meévi tán*1? a dolgozók sok kategóriájának életkörülményeit! /költővétésí 
etlíllT eZZel SZeQte° t0vébb BÖVe11 0 közvetlen és k^etett

rrn-h u cnc rámutatott, hogy a katonai célokat szolgáló előír A nv
Hozzátette íoLkf°naV^ fekszenek a mostani évhez viszonyítva 

volna 1 ehe tövé", °7 82 0oSzes Jelentős reformok végrehajtását tette

Jei
körönével csöL^lj 
ják fel adócsökk
Ste®IkMÄl’".í^tMSsnak anyagi eszköíötet"'lni^éphésl 
,MTI/ ifjúság szamara, hogy képzettséget szerezzen.

Az ENSz Gazdasági és Pénzügyi Bizottságának ülése

N e w Y o r k , 1953« november 29. /TASzSz/
Gazdasági és SzofiéffésKénzügyl Bizottsága befejezte a 
szolgáló segélyek és f'ekélvkpmnfZfu1C18:r8ífcf; oxszá£°k fejlesztését
létesítéséről szolé o'elentése vala^nt0“°hku:LhBhS^ alopjának

ció megteremtése tervének tárgyalásitI ^ I,emzetk°zi pénzugyi/korf'korporá-

Egyesült Állmok küldöttsége TI!® J ^h?Ítbot,Í!f •« «*ss ~ sfÄiris1'18'*

/folyt, köv. /
n em
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K 28.kiadás

/Az EMSz Gazdasági' .... folyt.z

^ Zf5v?í5*,k.m9f>hskEritás a "‘világméretű leszerelés1!-ből.

íly6raJO
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hogy az
az elmaradott országok társa^imn,^u^® ne™ ™ halasztást és hogy 
ken “=“-!• a ti Itliltll í610

han bontakozott ki^meíy e^a8!sehszlov??5^1?-"e?1't7VáDD*ya:i ksPcsolet­
elő a munkacsoportoknak a külön leges ^al^-D gerjesztett?
rozati javaslata bevezető részéhez t5IS-fce??í0í SZ916 hetá"
solta, hogv ,:az elnrar^dnt-t- nr-^^A f-u hszlovcxkia küldöttsége java- tetéséket^ne teJék függővé E-zfaatf toj^° külföldi tőlebefek- 
gü követelésektől1-. Ug6°Ve S-zdasagi, politikai vagy katonai jelle­

más 0rszágokdkéuvSehi°p^íÖP‘S?1Sefc,e^ Bol-ivia, Guatemala és 
indítvány pozitív jellegét^ ° csehszlovák módosító
e módosító inditvánv tál^áh??7??8 ^ klJelentették azonban, hogy 
vazástól, mert aim tSt?Sk hn^t^Dek ősznek tartózkodni a sza- 
lett országok tőkéjét'"'. ‘ visszariasztjak az erősen fej-

szlovák oevósíofolflonkAfténvekteí témgctte o cseh-
dott országokban történt külföldi hogy ez elmora-legos előadok követesse kíSri Rk°Zd^á5ikt'fc?f?-v6 -S:yakro " kizár°-
téren. eri g-zdcsagi, politikai, vagy katonai

kollektiv tszközökehkftóieieSStge 7 jelentette ki Arkagyev - hogy
és érdekeinek védelmére A°kö^vül fct °r!?záoOk népei jogainak
hoznia. veoeimere. A közgyűlésnek megfelelő határozatot kell

lotát.A jcvasíarszavazásÍSsoránaÍ8E|í?SÜlt Á1Jcmok ^^ározati javas- 
SzSzK, a Bjelorusz SzSzK, Lengyelország^cÉehfí^i^0^P11010» 9Z Ukrán 
Unió, Abesszínia. Bolivi^ éa Hhíní í& Csehszlovákia, 0 Délafrikai 
kodoít a szavazástól.1V18 Dehany lofc^amcnkai ország - tartóz-

különleges alap jána^megtercmté^ről0^?2! tk^í Pénzügyi korporáció 
tették fel százasra 1li eZol° hatarozati" javaslatát
SzSzK, a Bjcloiusz S^SzK^ Le"nOy!lLiMg6éf ebíÍZ?Vd!í ’ CZ ükráD 
a. szavazástól. 5 rszag es Csehhzlovákia tartózkodott

világ gczdosáff?°bpS;|r.®z»t?°Mí^fí?jt5 kővetkező napirendi pont,
gc-zdasagi helyzete" tár.gy alásár a . /MTI/ ‘ jh.
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MTI KÜLFÖLDI HÍREK 

K 2D, kiadás 1953« november 29, j“]j_óra ^ ^ perc

A szovjet jegyzék további nyugati visszhangja 

T-3 nt/bog/Mc Kor 1953* november 29./TASzSz/

M e w York
A hírügynökségek sok kommentárt közöltek Moszkvából, 

Londonból és Washingtonból az uj szovjet jegyzékre vonatkozóan.
A szovjet jegyzék kifejezésre juttatja, hogy a szovjet’kormány 
hajlandó résztvenni a négy hatalom értekezletén.

Suydómnak, az Egyesült Államok külügyminisztériuma kép­
viselőjének a sajtó számára adott nyilatkozata rámutat orra, hogy 
"a szovjet jegyzék azokra az állásfoglalásokra támaszkodik, amelyek 
az előző jegyzékben kifejezésre jutottak " és hogy ezert a 
jegyzék "csalódást okoz".

Az "Associated Press" űrügynökség tudósítója Londonból 
jelenti: az a közlemény,^hogy a Szovjetunió hajlandó résztvenni 
a nagy négyes értekezletén, olyan pillanatban történt, amikor ez 
elkerülhetetlenül hatással lesz az európai politikára.

Gonzales,
lomáciei tudósítója 
amerikai reakciója/"'

az "United Press" hírügynökség washingtoni dip- 
hcngsulyozzo, hogy a szovjet jegyzék "hideg 
élesen különbözik nglic állásfoglalásától,

London
Az angol külügyminisztérium képviselője sajtóértekez­

leten foglalkozott azzal a ténnyel, hogy a szovjet kormány közöl- 
te, hajlandó részt venni a négy hatalom tanácskozásán, ± 2. angol 
külügyminisztérium képviselője kijelentette, hogy "ha a külügymi­
niszterek tanácskozására sor kerül, természetesen mindent megte­
szünk, hogy határozott sikert érjünk cl a megtárgyalandó komolj7 és 
nehéz problémák terén"*

P á r iz s
A,francia sajtójclcntések arról tanúskodnak, hogy a 

szovjet kormánynak a három nyugati hatalomhoz intézett jegyzéke 
mély benyomást keltett Franciaország hivatalos köreiben és köz­
véleményében.

Az "AFP" ..űrügynökség ..jelentése szerint Leniéi, a mi­
nisztertanács elnöke c nemzetgyűlésen elmondott beszédében a leg­
utóbbi szovjet jegyzéket érintve -kijelentette, hogy Franciaország 
hajlandó tárgyalásokat folytatni.
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MTI SÜLFÖLDI HÍREK
K 30, kiadás _ 1953. november 29. óra 3 9 perc

/A szovjet jegyzék ... 1. Folyt,/ T-3 nt/bog/Ma Kor

A "Le Monde’1 című lep csodálkozását juttatja kifeje­
zésre qzzcI kepe sóletben, hogy Wcshingtonben és Bonnben i! nyugtélen 
sággel ‘ és*elégedetlenséggel” fogédték. e szovjet jegyzéket,

A "Frence-Soir" cimü lep rámutet erre, hogy "néhány meg- 
bizhetó párizsi megfigyelő véleménye szerint Moszkvc javaslatai 
konstruktivok és sokét Ígérők*1,

A párizsi rádió e szovjet jegyzéket kommentálvc kijelen­
ti, hogy c jegyzék jelentős mértékben megváltoztathatja n bér műdéi 
konfcreocio munkájánek jellegét,

R 0 m a
Az olcsz lopok feltűnő helyen közlikf hogy e szovjet 

kormány hejlendó résztvenni a négyhetelom képviselőinek értekezle­
tén. A "VUnita” hangsúlyozza, hogy e szovjet kormány tevékeny­
sége eredményeképen "kudarcbe füllednek e hidegháború kezdeménye­
zőinek eselfogásci és hezugságai’,’ A lap rámutet, hogy ez ez elha­
tározás megsemmisíti ez amerikai propagandánok mindazon kísérle­
teit. hogy a Szovjetunióra hárítsa a felelősséget a nemzetközi fe­
szültség enyhítése terén előforduló sikertelenségekért.

Az ”11 Paese" a következőket Írje: "A Németország békés 
egyesítésére és a nemzetköziéieszültség enyhítésére irányuló poli­
tikát következetesen folytató Szovjetuniónak ez e szándéka, hogy 
még a legkisebb lehetőséget is megragadja a tárgyalás és e megegye­
zés érdekében, A szovjet nyilatkozat újra megnyitja az optimizmus 
távlatait a nemzetközi látóhatáron, amelyet úgy tűnt, hogy végle­
gesen viherfelők borítottak el”.

A reakciós lapoknál fejvesztettség tapasztalható, A 
"Messcggcro" cimü lap washingtoni tudósításában megírja: az a 
közlemény. hogy a Szovjetunió hajlandó résztvenni a négyhatalom 
értekezletén "teljesen váratlanul érte az Egyesült Államokat 
és megváltoztathatja a Bermudákon megtartandó értekezlet terveit 
és programmját",

Stockholm
A svéd sajtó érdeklődésének középpontjában a nyugati ha­

talmakhoz intézett, a négy hatalom külügyminiszterei berlini kon­
ferenciájának összehívásáról szóló szovjet jegyzék áll.

/folyt.köv,/
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X. koreai-kínai fél közleménye a koreai politikai értekezletet 
megelőző tanácskozásról - Hétfőn összeülnek a telj es küldött-* 
ségek
UV/Sp/Ma KG Kor K e s z o n , november 29, /Uj Kinn/

A koreai politikai értekezletet megelőző tanácskozás­
ról a koreai-kinci fél szombaton a következő közleményt adta ki:

A két albizottság november 28-án tartotta, tize­
dik ülését a koreai politikai értekezletet megelőző tanácskozás 
keretében.

Az első napirendi ponttal foglalkozó albizottság 
ülésén Ki Szók Bök, a koreol-kinai fél képviselője újból felszó­
lította a másik felet, tisztázza álláspontját a semleges nemzetek 
részvételének kérdésében, és elvetette azt az úgynevezett 11 pon tból 
'árj#'értelmezést", amelyet a másik fél pénteken adott elő,

Ki Szók Bök emlékeztetett arra, hogy a másikfél 
azt állítja, a Szovjetuniónak a koreai-kínai oldalon kell részt 
vennie az értekezleten. Ez ellentétben áll a tényekkel és sérti 
azt az elvet is, amely szerint a korc-ai-kínai fél maga dönti el, 
hogy milyen nemzetek vegyenek részt az ő oldalán az értekezleten.
A koreai-kínai fél ebbe nem nyugodhat bele. A másik fél névleg / 
ugyan elfogadta a két fél egyenjogúságán alapuló értekezlet forma- 

( jat, de valójában nem hajlandó ennek az elvnek alapján eljárni.
/f n 1 v fc. k öv . /
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MTI K ÜL FÖLDI HI R_E K 
K 31. kiadás 1953« november 29. ^ éra Perc

/A szovjet jegyzék .... 2. folyt./ T-7 nt/bog/Ma Kor

A "Dagens Nyheter" című lap kijelenti, hogy "a 
szovjet jegyzék elég széles visszhangra talál".

A "Stockholnf Tidningen" című lop a négyhatalom ta­
lálkozójáról szóló javaslatot támogatva hangsúlyozza, hogy a szov­
jet jegyzék nem köt ki semmi előzetes feltétéit a Németországról 
szóló kérdésben. A jegyzék áttanulmányozása azt mutatja, - írja __ 
a lap hogy most nincsen semmi akadálya a négy hatalom találkozó­
jának".
Látszik hoFry szovjet fél - mutat rá a "Stockholm3Tidningen" - 

_ * 67 valóban nemcsak#tárgyalásokat akar folytatni, hanem
a megegyezést is el akarja érni,. /MTI/
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MTI KÜLFÖLDI HÍREK

K 32, kiadás 1953« november 3. j Q öve § £ porc

/A koreai-kinci fél közleménye ... 1. folyt./ U V/Sp/Mo KG Kor

A másik fél is elfogadta ezt ez elvet, hogy a poli­
tikai értekezleten minden kérdést a két félnek egyhangúan kell el­
dönteni. Ugyanakkor azonban egyrészt azt javasolja, hogy minden 
résztvevő nemzetet csak azok a döntések kötelezzenek, amelyeket el­
fogadott, másrészt pedig, hogy mindegyik fél egységesen szavazzon. 
Ez a két javaslat szemmelláthatóan ellentmond egymásnak. A köreai- 
kinai fél véleménye szerint ajtét fél egyhangúságának elvét csak 
úgy lehet tiszteletbentartani/mindegyik részt vevő nemzet külön­
élőn szavaz és külön-külön fejti ki álláspontját. Valóságos meg­
egyezés azonban csak akkor jöhet létre, ha a két fél oldalán részt­
vevő valamennyi nemzet kormánya egyetért. A másik fél nyilván azért 
javasolja, hogy a szavazás egységes legyen, mert egy bizonyos nem­
zet a másik fel oldalán monopolizálni akarja a többi, azon az olda­
lon álló nemzet szavazati $ogát, Ezt a módszert a korcsi-kinai fél 
nem fogadhatja cl.

, y y A semleges nemzetek részvételének nagyiontosságu
kérdésében a,másik fél még mindig határozatlan volt és megkerülte 
az egyenes választ, ^--zt javasolta, hogy a politikai értekezletre 
nem-szavazó megfigyelőket hívjanak meg és ezek ne élvezzék a politi­
kai értekezlet résztvevőinek összes jogait. Véleményünk szerint el­
engedhetetlenül fontos, hogy c politikai értekezleten résztvevő 

semleges nemzetek képviselői teljesen szabadon fejthessék ki nézetei­
ket mindazokról a napirendi pontokról, amelyekben a két fél meáálla- 
podik. Hasznos gondolatokat vethetnek fel, tolmácsolhatják a pár­
tatlan vilagközvéleményt és előmozdíthatják a. két fél megegyezését, 
megakadályozhatják, hogy a politikai konferencia zsákutcába ke­
rüljön . Minthogy a két fél megegyezett a szavazás egyhangúságának 
elvében, valamely^semleges nemzet különvéleménye nem számit, ha 
egy bizonyos kérdésben a két fél egymással megegyezik. Éppen ezért; 
azt javasoljuk, hogy. a semleges nemzetek rendes tagokként képvisel­
tessek magukat a politikai értekezleten, vegyenek részt annak min­
den tevékenységében.

Az amerikai képviselő ezen az ülésen úgynevezett 
12 pontos javaslatot terjesztett elő, de nem volt hajlandó tisztáz­
ni álláspontját a semleges nemzetek részvételének, döntő kérdésében.
A másik fél egyrészt ismét tagadta 0 Szovjetunió semleges státu­
sát, másrészt továbbra is kétértelműségeket hangoztatott és is­
mételte azt a régi lemezét, hogy bizonyos nemzeteket csak nem­
szavazó megfigyelőként hívjanak meg r politikai értekezletre, de

TL /folyt.köv,/
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MTI KÜLFÖLDI H_I R E K
K 33* kiadás . 1953« november 29* /9óra Zo pere

/A koreai-kinai ... 2. folyt,/ Ú V/Sp/Ma KG/ Kor

különféle korlátozásokkal. A másik félnek ez o magatartása lényegé­
ben a semleges nemzetek részvételének elutasítását jelenti*

Tekintettel arra, hogy a. semleges nemzetek kép­
viseletének kérdésében a másik fél kitart értelmetlen álláspont­
ja mellett, amely csak a tárgyalások elhúzására vezethet, az idő­
pont kérdéséről tárgyaló albizottság ülésén pedig a másik fél is­
mét elvetette a koreai-kinai fél észszerű javaslatát, a koreai-ki- 
nai fél képviselői úgy vélik, hogy nincs értelme az albizottság! 
ülések folytatásának.

A koreai-kinai fél tehát azt javasolta, hogy 
a következő alkalommal újból teljes ülésre gyűljön össze a koreai, 
politikai értekezletet megelőző tanácskozás* A koreoi-kinai fél 
jelezte, hogy ezen a teljes ülésen javaslatot fog előterjeszteni.

A másik fél elfogadta a koreai-kinai félnek azt a"~ 
javaslatát, hogy hétfőn újból ü,lj.cnek össze a teljes küldöttségek*


